






DONG NAI CITY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

TAX DEPARTMENT Independence - Freedom – Happiness 

No.: 2176/QD-XPHC-DON                                  Dong Nai, June 30, 2026 

 

DECISION 

On the Imposition of Administrative Sanctions 

DIRECTOR OF DONG NAI CITY TAX DEPARTMENT 

• Pursuant to Articles 57, 68, 70, 78, 85 of the Law on Handling of Administrative Violations 

(as amended and supplemented in 2020 and 2025); 

• Pursuant to the Law on Tax Administration dated June 13, 2019; 

• Pursuant to Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020, of the Government 

prescribing administrative penalties for violations relating to taxes and invoices; 

• Pursuant to the Tax Inspection Minutes dated June 29, 2026, by the Tax Inspection Team 

established under Decision No. 3490/QD-DON dated December 26, 2025, and Decision 

No. 690/QD-DON dated March 16, 2026, of the Dong Nai City Tax Department regarding 

the tax inspection at Hoa An Joint Stock Company; 

• Pursuant to Decision No. 3763/QD-DON dated December 31, 2025, of the Director of 

Dong Nai City Tax Department on the delegation of authority to impose administrative 

sanctions for tax and invoice violations. 

DECIDES: 

Article 1. 

1. To impose administrative sanctions on the following organization:  

Hoa An Joint Stock Company 

• Address: No. 20C, KP Cau Hang, Bien Hoa Ward, Dong Nai City. 

• Tax Identification Number (TIN): 3600464464 

• Enterprise Registration Number (ERN): 3600464464 

• Enterprise Registration Certificate No. 3600464464, first issued by the Dong Nai 

Department of Planning and Investment on June 8, 2000, and amended for the 14th time 

on July 24, 2025. 

• Legal representative: Nguyen Van Luong; Gender: Male. 

Date of birth: March 15, 1977; Nationality: Vietnamese; Citizen Identification Card 

(CID) No. 033077013935, issued on May 10, 2023 by the Police Department for 

Administrative Management of Social Order. 

Position: General Director. 

2. Administrative violations committed: 

• Making incorrect tax declarations resulting in an underpayment of Value Added Tax 

(VAT) payable for the period from May 2021 to December 2021, in violation of Clause 1, 

Article 16 of Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government.  

• Making incorrect tax declarations resulting in an underpayment of Corporate Income Tax 

(CIT) payable for the fiscal years 2021 and 2022, in violation of Clause 1, Article 16 of 

Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government. 

 

 



3. Applicable legal provision: 

Pursuant to Clause 1a, Article 16, Chapter II of Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 

2020 of the Government. 

4. Aggravating circumstances: None. 

5. Mitigating circumstances: None. 

6. Administrative penalties and remedial measures: 

a) Principal administrative penalty: Monetary fine. 

• Fine for the VAT violation: VND 36,806,294 (In words: Thirty-six million eight hundred 

six thousand two hundred ninety-four Vietnamese dong) (Code TM 4254).  

• Fine for the CIT violation: VND 118,697,616 (In words: One hundred eighteen million 

six hundred ninety-seven thousand six hundred sixteen Vietnamese dong) (Code TM 

4254).  

b) Additional penalty: None. 

c) Remedial measures: Compulsory payment of the full amount of underpaid tax into the State 

budget, specifically: 

• Corporate Income Tax (CIT): 

- Additional CIT to be collected: VND 1,729,646,047 (In words: One billion seven 

hundred twenty-nine million six hundred forty-six thousand forty-seven Vietnamese 

dong) (Revenue Code TM 1502). 

Including: 

o Additional CIT for fiscal year 2019: VND 930,021,134.  

o Additional CIT for fiscal year 2020: VND 206,136,834.  

o Additional CIT for fiscal year 2021: VND 461,981,129.  

o Additional CIT for fiscal year 2022: VND 131,506,950.  

- Late payment interest on CIT: VND 1,009,386,393 (In words: One billion nine 

million three hundred eighty-six thousand three hundred ninety-three Vietnamese 

dong) (Revenue Code TM 4918).  

• Value Added Tax (VAT): 

- Additional VAT to be collected: VND 365,481,940 (In words: Three hundred sixty-

five million four hundred eighty-one thousand nine hundred forty Vietnamese dong) 

(Revenue Code TM 1701).  

- Late payment interest on VAT: VND 200,439,176 (In words: Two hundred million 

four hundred thirty-nine thousand one hundred seventy-six Vietnamese dong) 

(Revenue Code TM 4931).  

- Reduction of deductible input VAT: VND 1,964,948,503 (In words: One billion nine 

hundred sixty-four million nine hundred forty-eight thousand five hundred three 

Vietnamese dong). 

Other remedial measures (if any): 

The above late payment interest has been calculated up to June 16, 2026. Hoa An Joint Stock 

Company is responsible for calculating and paying any additional late payment interest accruing 

after June 16, 2026 until the outstanding tax liabilities are fully paid in accordance with the law. 



The time limit for implementing the remedial measures is 10 days from the date of receipt of 

this Decision. 

All expenses incurred in implementing the remedial measures shall be borne by Hoa An Joint 

Stock Company. 

Article 2: This Decision shall take effect from the date of signing. 

Article 3: This Decision is addressed to: 

1. Mr. Nguyen Van Luong, the legal representative of Hoa An Joint Stock Company, the 

sanctioned organization specified in Article 1 of this Decision, for implementation. 

The individual/organization named in Article 1 must strictly comply with this sanctioning 

Decision. Upon expiry of the prescribed time limit, if the individual/organization fails to 

voluntarily comply, compulsory enforcement measures shall be applied in accordance with law. 

In addition, for each day of late payment of the administrative fine, the violating organization 

shall pay an additional amount equal to 0.05% of the outstanding fine. 

a) The organization named in Article 1 shall fully and promptly pay the additional tax, 

administrative fine, and late payment interest into Account No. 7111.105.4274 of the Dong Nai 

City Tax Department opened at State Treasury Region XVII, within 10 days from the date of 

receipt of this Decision, in accordance with the collection notice issued by the Dong Nai City 

Tax Department. 

b) The organization named in Article 1 has the right to lodge a complaint or initiate an 

administrative lawsuit against this Decision in accordance with the law. 

2. Send to State Treasury Region XVII for collection of the administrative fine. 

3. Send to Inspection Division No. 2 for implementation. 

4. Send to Enterprise Management and Support Division No. 2 for information and 

implementation. 

Recipients: FOR THE DIRECTOR 
As stated in Article 3;  DEPUTY DIRECTOR 
Leadership of Dong Nai City Tax Department;  (Signed and sealed) 
Archived at: Administration Office, Inspection 

Division No. 2 .  

 

Dau Duc Anh 
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